GV 02y (0% [puf2ry
ZMLUVA O PREVODE AKCIf

uzatvorend podla ustanoveni § 30 zdkona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych
sluZbach v zneni neskorSich predpisov a § 409 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorich predpisov

(,,Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

(1) Obec Jalova

Jalova 38, 067 61 Stak&in, ICO: 00323063, Statutdrny orgdn: Cubica
obce, &islo (i¢tu:

(. Preddvajuci alebo ,,Obec*)
a
(2) Vychodoslovensks vodirenska spolo&nost’, a. s.

spoloZnost’ so sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, ICO: 36 570 460, zapisand v
ictri 2 f i el a ¢, 1243/V, ¢tislo Gdtu:

Zastupena: r. Lupomir Cig

Email: ravne@vodarne.eu
Tel. kontakt:
KoreSpondenéné adresa: Komenského 50, 042 48 Kosice

(,,Kupujuci“ alebo ,,Spoloénost™)

(Predévajici a Kupujici spolo¢ne ,,Zmluvné strany®, a ka?dy z nich samostatne ,Zmluvns
strana‘®)

PREAMBULA:
VZHLADOM NA TO, ZE

(A)  Predivajici je v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolo¢nosti s ddtumom emisie 31.01.2022, ktorda nahrddza 735 kusov (slovom:
sedemstotridsat’pit’ kusov) kmeiovych listinnych akcii na meno, s&iselnym oznadenim
hromadnej akcie H-000 082, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur)
(,,POvodna hromadn4 akcia®).

(B) Predivajici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat predstavenstvo
Spolonosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmefovej listinnej akcie, znejlicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akcie (,,Hromadné akcia série B*) v
listinnej podobe znejiicej na meno, ktord nahradi 734 ks jednotlivych kmesiovych listinnych akcii,
znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'ri eur), ktoré
spolu (za predpokladu vydania jednotlivych kmefiovych listinnych akeii spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia PGvodni hromadni akciu, a (ii) predat’ a previest’ na Kupujiceho
Hromadnu akciu série B.

(C) Preddvajuci schvalil podla § 11 ods. 4 zdkona SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
P. (»zdkon o obecnom zriadeni*) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej sut'aze uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Jalova &. 14/2024, ktoré bolo
prijaté na 5. rokovani, konanom 16.10.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Jalova &.
15/2024, ktoré bolo prijaté na 5. rokovani, konanom 16.10.2024 bol podl'a § 9 ods. 2 pism. a)



(D)

(E)
(F)

v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zékona o majetku obci schvaleny spdsob prevodu akcii vo VVS,
a. s. formou obchodnej verejnej siitaZe. Podmienky sataZe boli schvélené podla § 9 ods. 2 pism.
b) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zikona SNR &. 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p. (,zdkon
o majetku obci®) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Jalové &. 16/2024, ktoré bolo ijaté
na 5. rokovani, konanom 16.10.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Jalovd's.
17/2024, ktoré bolo prijaté na 5. rokovani, konanom 16.10.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods.
4 zékona o obecnom zriadeni o zloZeni trojtlennej sitaznej komisie na vyhodnotenie sutaznych
navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Jalové &. 21/2024, ktoré bolo prijaté na 5.
rokovani, konanom 16.10.2024 bolo rozhodnuté podl'a § 11 ods. 4 zakona o obecnom zriadeni
o schvaleni zavizku preddvajiceho z Put opcie podl'a ¢lénku 5 tejto Zmluvy. Zémer a sposob
prevodu akcii v Spolo¢nosti boli v intencidch § 9a ods. 2 zédkona o majetku obci zverejnené na
Gradnej tabuli a webovom sidle: obce Jalova.

Valné zhromaZdenie Spolotnosti v zmysle rozhodnutia valného zhromaZdenia Spolo&nosti
zo dita 22.06.2023 schvililo nadobudnutie vlastnych akcii Spolo&nosti v stilade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zikona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,,0bchodny zdkonnik").

Emisny kurz akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, je tplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akeiou série B, zo strany
Spoloénosti neklesne vlastné imanie SpoloZnosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d'al$imi povinne vytvaranymi fondmi Spolo&nosti.

Kupujici mé zdujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudndt’ Hromadn akeiu série
B a zaplatit’ za fiu Klpnu cenu (tak ako je $pecifikovana niZsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.2

1.3

2.2

PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadni akciu
série B Kupujicemu najneskér do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia emitované
Spolo&nostou, nie viak skér, ako nadobudne tato Zmluva Gdinnost,, a Kupujlici sa zavizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadnt akciu série B nadobudnit’.

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolognosti
Specifikovany nasledovne:

- Potet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia: 734 ks
- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR
- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia nahradza: listinné

- Forma akcii, ktoré Hromadn4 akcia nahradza: na meno

- Druh akeii, ktoré Hromadné akcia nahrédza: kmeriové s obmedzenou prevoditel'nostou

- ISIN akcii: nebol prideleny
v sthmnej menovitej hodnote 24.222 EUR (slovom: dvadsattyritisicdvestodvadsatdva eur).

Kupujtci sa zaviéizuje Predévajicemu za Hromadnu akciu série B zaplatit’ dohodnuti kipnu cenu
vo vy3ke a spésobom uvedenym v ¢lanku 2 tejto Zmluvy.

KUPNA CENA

Kipna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 9.747,52 EUR
(slovom: devit'tisicsedemstostyridsat’sedem eur a pitdesiatdva eurocentov) (, Kipna cena®).

Kupujici je povinny uhradit’ Kapnu cenu Predivajicemu bezhotovostnym prevodom
na bankovi" ucet Predavajiceho v tvare IBAN: “vedeny VO

ajneskér v deit odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie séric B na meno
Kupujicemu. Kiipna cena sa povaZuje za uhradeni momentom odpisania &iastky zodpovedajucej
vySke Kupnej ceny z bankového agtu Kupujiceho.
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3'
3.1

3.2

3.3

POVINNOSTI ZMLUYNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizuju vykonat vdetky dkony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Preddvajiceho na Kupujiiceho, a to najmi:

(i) Predavajici podal, alebo sa zavidzuje najneskor v defi podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajuceho podat’ Ziadost' o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Pévodnii hromadni akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy;

(ii) Kupujici sa zavizuje vykonat a zabezpedit' vietko potrebné na to; aby predstavenstvo
Spolognosti vyhovelo Ziadosti Akciondra v zmysle predchidzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnat’ potrebnt st&innost’;

(iii) Predévajici sa zavizuje najneskor do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B
emitovand Spolo€nostou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva G&innost, previest
Hromadni akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujiicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiiceho, o éom Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy;

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpetit, aby Spolognost’ v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov Spolotnosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akcionarov Spolo&nosti vedenom Centralnym
depozitdrom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,
ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, Oddiel:
Sa, Vlozka &.: 493/B.

Na @Cinnost’ prevodu Hromadnej akcie série B Spolo&nosti sa nevy¥aduje sthlas dozornej rady
Spolo&nosti v zmysle CI. V bodu 7 pism. a) stanov Spolo&nosti, nakolko Spolognost’ nadobida
vlastné akcie Spolo&nosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujuci sa sucasne zavizuje previest vlastnicke pravo k 734 Dlhopisom Voda spieva I.
emitovanych Spolo¢nostou (,,Dlhopisy”) za emisny kurz/odplatu 9.747,52 EUR (slovom
deviittisicsedemstoStyridsafsedem eur a pitdesiatdva eurocentov) a Dlhopisy previest
v prospech Predavajiceho a Preddvajici sa zaviizuje Dlhopisy prevziat’ a zaplatit' dojednani
upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na G&ely tejto Zmluvy rozumeji nezabezpetené Dlhopisy vydané
podTa slovenského priva s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno,
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast eur dvadsatosem
centov), splatné v roku 2044, s pravom pred&asného splatenia zo strany emitenta po&niic rokom
2034, ISIN: | Prospekt Dihopisov zo dita 23. jiila 2024 bol schvaleny rozhodnutim
NB - & z.: 100-000-742-739 k &. sp. NBS1-000-100-779 zo diia 30. jila 2024 (Prospekt). V
savislosti s Dlhopismi pripravil Emitent (Kupujtci) prospekt zo difa 16. jina 2023 (Pévodny
prospekt) v zneni dodatku zo diia 25. augusta 2023, ktorého platnost' skonéila dita 27. jina 2024.
Prospekt nadviizuje na Pdvodny prospekt. Upisovacia cena by mala byt uréena ako sudet
menovitej hodnoty prevadzanych Dlhopisov. Zmluva o Gpise Dlhopisov je predmetom
samostatnej dohody, ktord sa Zmluvné strany zaviizujii uzatvorit' v defi podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obec ma vyluZné a neodvolatelné pravo odkiipit od Spolotnosti
spit’ vetky akcie, ktoré st predmetom tejto Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 734 kusov (slovom:
sedemstotridsat’Styri) kmefiovych listinnych akcii Spolotnosti na meno, ktoré mozu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolo€nosti, pricom moZze ist aj
o Hromadnii akciu série B (,,0p&né Akcie“), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osdb a
vritane victkych prav s nimi spojenych k datumu ozndmenia o realizécii Call opcie (,,Call
opcia®). Uvedenému privu Obce na spiitné odkipenie Op&nych Akcii zodpoveda povinnost
Spolotnosti tieto Optné Akcie spit’ predat’. Pre vylitenie pochybnosti, Obec méze uplatnit’ Call
opciu len vo vztahu ku vSetkym Akcidm, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu
k niektorym z nich. Na sposob Ghrady kapnej ceny za spitny prevod Op&nych Akcii sa
ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy pouZije primerane s (hradou na bankovy U&et Kupujiceho
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny bankového G&tu je Kupujici povinny tito
skutotnost’ oznamit' Predévajicemu bez zbytofného odkladu, do splnenia tejto povinnosti
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Kupujiceho Predévajici nie je v ome3kani s thradou kiipnej ceny za spétny prevod Opénych
Akecii.

Obec je opravnené realizovat’ Call opciu na ziklade dorugenia pisomného ozndmenia o realizécii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotéch:

(i) 1.1.2031-31.1.2031
(if) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039-31.1.2039
(iv) 1.1.2043 -31.1.2043
(v) 1.11.2043 - 30.11.2043.

V pripade, ak Obec nedoru¢i Spolognosti pisomné oznémenie o realizicii Call opcie v
prisludnej lehote/lehotach uvedenych vy3sie, toto préavo pre danii lehotu zanikne v celom rozsahu
a bude sa méct’ opat’ uplait’ len v lehote/lehotich nésledujucej/nasledujicich po tej, ktora
uplynula mérne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcie je Obec povinnd dorudit Spolo&nosti pisomné ozndmenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimélne (i) informéciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Op&nych Akcii (min. druh a poget), (iii) kipnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedEent kopiu rozhodnutia obecného zastupitel'stva obce Jalova, ktorym boli schvalené
podmienky a rozhodnutie o uplatneni call opcie).

Celkové kipna cena za Op&né Akcie bude rovnaké ako Kupna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylt€enie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akceii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na ndhradu 3kody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, suvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Op&né Akcie je fixna a nemennd, o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berii na vedomie, e Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednana ako
préavo spiitnej kupy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v imysle v pripade realizicie Call
opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opé&nych Akcii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov Gginnych v &ase realizdcie Call opcie), pritom tito Zmluva
obsahuje vietky podstatné naleZitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie prava spitnej kipy
(Call opcie) bude G¢inné okamihom dorudenia ozndmenia o uplatneni Call opcie a podkladoy
uvedenych podl'a C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zavizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a G¢inny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akci, t. j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Op&nych Akeii Spolo&nostou Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov Gginnych v &ase realizacie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Openych Akcii), dolo najneskér do 30 pracovnych dni odo diia dorudenia oznamenia
o realizacii Call opcie.

V pripade poruSenia povinnosti podl'a tohto ods. 4 bude Spolognost’ povinna uhradit’ Obci
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi ome3kania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.6 tejto Zmluvy; ndrok na néhradu $kody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolotnost’ mé vylu&né a neodvolatel'né pravo pozadovat’ spétny
predaj Obci, a teda spiitné odkiipenie zo strany Obce, vietkych akcii, ktoré sii predmetom tejto
Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 734 kusov (slovom: sedemstotridsat’Styri) kmeiiovych listinnych
akeii Spolo€nosti na meno, ktoré mézu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi
akciami Spolo€nosti, pritom mozZe ist’ aj o Hromadnu akciu série B (,,Op&né Akcie*), nezatazené
akymikol'vek pravami tretich os6b a vratane vietkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia
o realizécii Put opcie (,,Put opeia®). Uvedenému préavu Spoloénosti na spiitny predaj Op&nych
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5.2

5.3

5‘4

5.5

5.6

Akcii zodpoveda povinnost’ Obce tieto Op&né Akcie spiit’ odkipit’. Pre vylidenie pochybnosti,
Spolo€nost' mbZe uplatnit’ Put opciu len vo vztahu ku vietkym Akciam, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich. Na spdsob tihrady kiipnej ceny za spitny prevod
Opénych Akcii sa ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy pouZije primerane s thradou na bankovy
get Kupujiiceho uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny bankového Gdtu je Kupujiici
povinny tito skutoZnost’ ozndmit' Predévajiicemu bez zbyto&ného odkladu, do splnenia tejto
povinnosti Kupujiceho Predévajici nie je v omeskani s (hradou kiipnej ceny za spitny prevod
Opénych Akcii.

Spolognost’ je oprdvnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotach:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) [v lehote 6 mesiacov odo diia pred&asného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 12.2 prospektu
Dlhopisu (t.j. najskor diia 31.1.2034 ; alebo]

(iii) v lehote 6 mesiacov odo diia predtasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 15.3 prospektu
Dlhopisu.

V pripade realizécie Put opcie je Spolonost’ povinna dorugit’ Obci ozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikéciu
Openych Akceii (min. druh a pocet), a (iii) kiipnu cenu za Op&né Akcie.

Celkové kipna cena za Op¥né Akcie bude rovnaka ako Kupna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vyligenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu $kody alebo prévo na dorovnanie rozdielu, sivisiace so
zmenou trhovej ceny Op&nych Akcii. Kiipna cena za Op&né Akcie je fixnd a nemenna, o
Zmluvné strany akceptuji.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze Put opcia v zmysle tohto Cl. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedlajSie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zékona &. 40/1964 Zb. Obc&iansky
zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v imysle v pripade
realizicie Put opcie uzatvdrat’ samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial' to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov Gginnych v &ase realizicie Put opcie), pritom tito
Zmluva obsahuje v3etky podstatné naleZitosti prevodu Op&nych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
G&inné okamihom dorucenia oznamenia o uplatneni Put opcie podl'a Cl. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zaviizujii prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a inle}p&'(mvif-_cip ymentmi a vykonat' v3etky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a ucinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Openych Akcii Obci (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle pravnych

i :gi;(ﬂ!ﬁ! v aginnych v ¢ase realizacie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Op&nych
‘ - Akgil

Ve iy

0 najneskor do 30 pracovnych dni odo dita doru¢enia oznamenia o realizdcii Put opcie.

2 Ak:Obeg:ateposkytne sidinnost pri prevzati Opénych Akcii, mdZe Spolo&nost’ odovzdat’ alebo

* dorutit’ Obei rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spésobom alebo ich zloZit' do

5.7

5.8

6.1

stidnej alebo inej ischovy.

V pripade porudenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradit’ Spolognosti
zmluvnii pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit’ desatin percenta) z Kapnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) deil omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; nérok na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé, Ze zaviizok
k realizdcii platného a G&inného prevodu Opénych akcii podl'a ClI. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
sudne vymdhatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla Cl. 5.7.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a i&innost diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia. Uginnost Zmluvy nenastane skér, ako Kupujlici v postaveni
akciondra Spolognosti riadne a v&as uplatni predkupné prévo k akcidm, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy. Mémym uplynutim Ichoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanoy
Spolo&nosti v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.
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6.2

6.3

6.4

6.5

Kupujici je povinny najneskér piaty pracovny defi po uplynuti 60-diiovej lehoty na oznamenie
zéujmu o kipu akeii (dalej aj ,, ozndmenie ) dorugit’ Predivajicemu fotoképiu oznidmenia, spolu
s vykdzanym zéznamom o dni jeho doruZenia Preddvajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujtci
dorutenie ozndmenia podla predchédzajicej vety Predévajicemu nepreukéZe (t. Jj- nedorugi
fotokdpiu ozndmenia spolu s vykdzanym zédznamom o dni jeho doru&enia Predévajicemua VVS,
a. s.), plati nevyvréatiteln4 domnienka o méarnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tito Zmluva sa mdZe menit’ alebo dopliiat’ iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Tito Zmluva a prdvne vztahy fiou zaloZené alebo vzniknuté v suvislosti siiou sa riadia
slovenskym prévnym poriadkom, najmi zdkonom &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnym zakonnikom.

Kazdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho Zast’ nezikonné, neplatné alebo nevymahatelné, potom bude takéto
nezékonné, neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie povaZované za neiinné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zaroveit neovplyvni zikonnost,, platnost’ alebo vymahatelnost” akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia vietko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnhym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim a&elom &o
najviac zodpovedat’ ustanoveniu, ktoré nahradza.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych jeden (1)
rovnopis dostane Kupujiici a jeden (1) rovnopis dostane Predévajtici.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuji, Ze (i) tito Zmluvu si rindne pregitali, (i) tejto
Zmluve vplnom rozsahu porozumeli aobsah tejto Zmluvy je pre nich dostatofne
zrozumitel'ny a uré€ity, a (iii) tdito Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodni véP'u, na dékaz
¢oho pripajaja niZlie svoje podpisy.

Predavajuci Kupujuci

Obec Jalova Vychodoslovenska vodarenska spolo&nost’, a.s.

Miesto: '~ : Miesto: Kosice

Détum: Datum: 22 NOV 2004
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PRILOHA C. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCIf, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE
v zmysle &L [V bodu 7 stanov spoloénosti Vychodoslovensks voddrensks spolo&nost’, a. s., so sidlom na

adrese Komenského 50, 042 48 KoSice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisand v Obchodnom
registri Mestského siidu Koiice, oddiel: Sa, vloka &.: 1243/V (,, Spolo&nost™)

akcionar Spolo¢nosti:

Obec Jalova

so sfdlom: Jalova 38, 067 61 Stak&in, Slovenska republika
ICO: 00323063

(,,Akcionar*)

ako vlastnik | ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejlcej na meno, s &islom H-000 082, ktora nahradza
735 ks kmefiovych listinnych akcii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom:
tridsat'tri eur), emitovanej Spolonost'ou diia 31.1.2022 (,,Pévodna hromadn4 akcia®),

tymto Ziada predstavenstvo Spolo€nosti

(1) o vydanie 1 ks jednotlivej kmerfiovej listinnej akeie, znejicej na meno, s menovitou hodnotou jednej

akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) a

(i)  ovydanie 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, ktord nahradi 734 ks
jednotlivych kmenovych listinnych akcii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akeie 33

EUR (slovom: tridsat'tri eur) (,,Hromadn# akcia série B,

ktoré spolu nahradia Povodni hromadnu akciu

Odoévodnenie Ziadosti
|

Povodna hromadni akciu nahi

Kcionidra:




PRILOHA C.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Predavajici, Obec Jalovi, Jalova 38, 067 61 Stakein, ICO: 00323063, Statutarny organ: Lubica
Andrejtikovd — | (. Predivajici), tymto vsilade so Zmluvou o prevode akeii
uzatvorenou medzi Preddvajicim a spolotnostou Vychodoslovensks vodérenska spoloénost’, a.s., so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 KoSice, Slovenské republika, ICO: 36 570 460, zapisanou v
Obchodnom registri Mestského siudu Kosice, Oddiel: Sa, Viozka &.: 1243/V, ako Kkupujicim
(,Kupujici* alebo ,Spolotnost™) odovzddva Kupujicemu a Kupujiici prijima: jeden (1) kus
hromadnej akcie Spolofnosti s datumom emisie [®], ktord nahradza 734 kusov (slovom:
sedemstotridsat$tyri) kmefiovych listinnych akcii Spolognosti na meno, s&iselnym oznadenim
hromadnej akcie [®], s menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur), ktoré
tvoria 0,01 % na zédkladnom imani Spolo¢nosti

Preddvajici Kupujuci
Obec Jalova Vychodoslovenska vodarenska spolo&nost’, a.s
Miesto: Miesto: Kosice

Datum Datum

JUDr. Lubomir Cigas

- na zaklade plnomocenstva zo dina 14.12.2023



| Osvedé&ovacia dolozka
|

| Osvedcujem, Ze tento listinny dokument vznikol zarugenou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podla § 35 ods. 1 pism. a) zakona
| €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
| Governmente) v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢.
: 331/2018 Z. z. o zaruéenej konverzii.

Udaje o povodnych elektronickych dokumentoch

Pévodny dokument v elektronickej podobe

Nazov dokumentu | Zmluva o prevode akcii_Jalova.pdf |‘

;| Formét dokumentu [ PDF ]

| Hodnota elektronického odtlacku pévodného elektronického dokumentu

f[ XHudH4mIYjbjbekQOjSSLJrI3Y74AAYQYTEGF Y /tHjM=

| Funkcia pouzita pre vypocet elektronického odtlacku SHA-256

lAutorizagné prvky povodnych dokumentov v elektronickej podobe

| » Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovii peciatku

|f Autorizacia povodného elektronického dokumentu

| Typ autorizacie | Kvalifikovana elektronicka peéat |

| Stav autorizacie |platné | |

Cas autorizacie [ 27.11.2024 08:44 |

Cas overenia autorizacie [ 31.01.2025 16:47 I

|| Miesto autorizacie | Neuvedené |

Dalie udaje o autorizacii | |

Osoba, ktora autorizaciu vykonala

| Identifikdtor | Vychodoslovenska vodarenska spoloénost a. s. NTRSK-36570460 |

||| Zastupovana osoba LZiadna |

| Mandat [ Ziaden |

Casova peciatka pripojena k prostriedku autorizacie

|| Typ éasovej peéiatky LKvaIiﬁkované ]

Stav casovej peciatky | platna ]

|

|
Cas vystavenia casovej peciatky | 27.11.2024 08:44 —| ‘ |

|

| Vydavalerl Gasovej pediatky | SNCA4 |

Cas overenia ¢asovej pediatky L31_01 2025 16:47 | |
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Autorizovang elektronicke dokumenty

Nazov dokumentu | Zmluva o prevode akcii_Jalova.pdf ]

Udaje novovzniknutého dokumentu v listinnej forme

Pocet listov D‘
Pocet neprazdnych stran E

| Format papiera novovzniknutého dokumentu

Format papiera [ Formét papiera A4 ]

Pocet listov

Udaje o zarucenej konverzii

Evidencné cislo zaznamu o zarucene; 9621-250131-3 .
konverzii

Datum a ¢as vykonania zarucenej konverzie &01 2025 16:47

Zarucenu konverziu vykonal -

ICO @63?3063

Nézov pravnickej osaoby [Obec Jalova, Jalova 38, 06761 Stakcin, ICO: 00323063

Meno Lubica S

l
|
Priezvisko [ Andrejcikova I
I

Funkcia alebo pracovné zaradenie lPracovm’k povereny obcou Jalova . S

+) Ak bola 2arudena konverzia vykenana autematizovanym spdsobom, udaje 0 mene, priexvisku, funkci a o pracovnom 2atadeni sa neuvadzajy
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